Memorandum

o spolupraci pri péci o zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi
dle Umluvy o zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi

Preambule

Clenové vlady, minist¥i kultury a zem&d&lstvi

pesvéddeni o tom, Ze podstatnou soudasti narodniho kulturniho bohatstvi Ceské
republiky, tezaurem informaci a know-how, faktorem rozvoje obdanskych komunit
i jednotlivcl a jejich kreativity a hybatelem trvale udrZitelného rozvoje je stale se vyvijejici
nematerialni kulturni dédictvi (dale téZ jen ,,NKD*), védomi si toho, Ze soucasti nemateridlniho
kulturniho dédictvi dosud praktikovaného na Ceském Uzemi je i nehmotné agrarni kulturni
dédictvi, jako jsou mimo jiné rtzné tradici zaloZené péstitelské, chovatelské, Slechtitelské
postupy, know-how femesel souvisejicich se zemé&délstvim & Setrnym uzivanim krajiny,

védomi si téZ toho, Ze celé nemateridlni kulturni dédictvi je vzhledem k jeho vyznamu
a funkci Zadouci ptedat dal§im generacim,

kohstatujice, e Ceska republika je smluvni stranou Umluvy o zachovani nemateriélniho
kulturniho dédictvi (UNESCO, Patiz 2003; dale t6% jen ,,Umluva®) a védomi si ustanoveni
zékona ¢&. 2/1969 Sb. o ztizeni ministerstev a jinych Gstfednich organt statni spravy, ve znéni
pozdéjsich predpist, § 25, véta druha, jimz se uklddd ministerstvim zabezpedit ve své
plisobnosti tkoly, které vyplyvaji pro Ceskou republiku z mezinarodnich smluv,

se dohodli, s pifihlédnutim k pGsobnosti svych ministerstev, na spolupraci pfi péci

o zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi ve smyslu zminéné Umluvy.
Za timto tcelem spole¢né stanovi v tomto Memorandu nésledujici:

CL 1.
Pro ucely tohoto Memoranda o spolupraci pii pééi o zachovani nemateridlniho kulturniho
d&dictvi dle Umluvy (dale té% jen ,Memorandum®) se za nemateridlni kulturni dédictvi

povazuji vyhradné ty nematerialni prvky, které spliluji v§echny znaky tohoto stanovené v jeho




definici uvedené v dlanku 2, odst. 1. a 2. Umluvy a vyhovuji poZadavkim stanovenym v ¢lanku

3 Umluvy. Ve smyslu Umluvy se chapou tyto prvky jako v &ase se vyvijejici.

CL 2.
Kazdé zobou ministerstev ustanovuje z okruhu jim zfizovanych organizaci jednu, kterou
povéfuje péci o odborné otdzky souvisejici s Umluvou, zejména s identifikaci NKD, jeho
dokumentaci, prezentaci a podporou jeho piedavani dal$im generacim. Na strané Ministerstva
kultury je touto organizaci Narodni Gstav lidové kultury, na strané Ministerstva zem&d&lstvi

Nérodni zemé&dé&lské muzeum (déle téZ jen ,,NULK*, a ,,NZM* ¢i téz ,expertni organizace®).

CL. 3.
Obé& ministerstva budou v souéinnosti hledat konkrétni cesty pro podporu spoluprace expertnich
organizaci a koordinace jejich postupt. Nic v tomto Memorandu nelze vykladat v neprospéch
naprosté vzajemné rovnosti obou expertnich organizaci, nebude-li to na jinych mistech tohoto

Memoranda vyslovng uvedeno.

Cl 4.

a) Obé& ministerstva se dohodla, Ze zdkladem této koordinace pfi identifikaci NKD
a etablovani nirodniho inventafe nemateridlniho kulturniho d&dictvi dle zdvazku
v &lanku 12 Umluvy, bude Metodicky pokyn pro vedeni Soupisu nemateridlniho
kulturniho dédictvi Ceské repubiiky (pracovni nazev, déle téz jen ,,Metodicky pokyn®
ajen ,,Soupis®), ktery bude pfipraven pé&i Ministerstva kultury a pro jehoZ platn¢ znéni
bude nutné zapracovani pfipominek Ministerstva zem&dé&lstvi, resp. jim urené expertni
organizace.

b) Ministr zem&d&lstvi souhlasi, aby o zépise do Soupisu rozhodoval ministr kultury dle
postupu stanoveného v Metodickém pokynu, jehoZ jadrem bude odborné posouzeni
specifikované vpokynu a doporudeni poradniho orginu uvedeného nize
vClL 7.

c) Soupis administruji ob& expertni organizace, pfi¢emz NZM je povéfeno spravou
Soupisu a vykony spojenymi sjeho etablovanim a monitoringem zapsanych
nematerialnich prvkd na stejné trovni jako NULK s tim, ¥e tato zésada bude promitnuta

do Metodického pokynu.



Cl. 5.

Obé ministerstva se rovnéZz dohodla, Ze nematerialni kulturni prvky zapsané do dosavadniho

Seznamu nemateridlnich statkd tradiéni lidové kultury Ceské republiky, ktery zidil ministr

kultury v roce 2008 svym piikazem &. 41/2008, se pievadéji bez dalsiho do Soupisu uvedeného

ve vySe uvedeném Cl. 4. a dosavadni Seznam ministr kultury zrusi.

ClL 6.

Obé ministerstva ve vzajemné shodé stanovi, Ze

a)

b)

NZM bude pedovat o prvky spadajici do oblasti nemateridlniho agrarniho kulturniho
dédictvi, tedy o tradici zalo¥ené pdstitelské, chovatelské, Slechtitelské postupy,
know-how femesel souvisejicich se zemd&d&lstvim &i know-how uzivani krajiny
a tradi¢ni metody zpracovani rostlinnych a Zivoéi§nych produktt pro jejich uZiti v jejich
kulturng-spoleenském kontextu, které jsou zapsané do shora uvedeného Soupisu
a bude zajistovat jejich periodickou redokumentaci;

NULK bude, nebude-li v budoucnosti stanoveno jinak, peovat o nematerialni prvky,
které nespadaji do okruhu nemateridlniho agrarniho kulturniho dédictvi a bude
zajistovat jejich periodickou redokumentaci;

pée o nemateridlni prvky, které svou povahou mohou naleZet jak do okruhu
nemateridlniho agrarniho kulturniho dédictvi, o n&Z pefuje NZM, tak zaroveir do
oblasti, kter4 je ptedmétem zijmu NULK, bude zaji§t&na piipad od p¥ipadu dohodami

ad hoc mezi expertnimi organizacemi.

CL 7.
Ministerstva povazuji shodné za nutné, aby byl pé¢i ministra kultury ziizen poradni
organ — Narodni rada pro nemateridlni kulturni dédictvi (pracovni ndzev, dale téZ jen
,Rada‘; ), jehoZ tikoly podrobnéji stanovi shora uvedeny Metodicky pokyn, tj. Rada
zejména bude podavat odborna doporudeni k ndvrhim na zapisy nemateriadlnich prvkt
do Soupisu, k podani ndvrhl na zipis do Reprezentativniho seznamu nemateridlntho
kulturnfho d&dictvi zfizeného dle &lanku 16 Umluvy a Seznamu nemateridlniho
kulturniho dédictvi vyZadujiciho naléhavé zachovani dle &lanku 17 Umluvy vedenych
Sekretariatem UNESCO (dale jen ,,Reprezentativni seznam*“ a ,,Seznam naléhavého
zachovéani®), pfipadné k ndvthdm na zdpis GspéSnych metod péfe o NKD do
mezinarodniho Registru osvéd€enych postupli. Rada se téz miZe vyjadfovat

z odbornsho hlediska ke strategickému smé&fovani implementace Umluvy v Ceské




b)

b)

b)

republice, koncepénim dokumentiim a zpravam a pfipadné podavat navrhy na zachovna
opatieni tykajici se nemateridlnich prvkd zapsanych do Soupisu, pfipadné do
Reprezentativniho seznamu a Seznamu nalé¢havého zachovani.

Ministerstva povazuji za nezbytné odborné multidisciplinarni €lenstvi v Radg, kterou
bude jmenovat ministr kultury s pfihlédnutim k ndvrhtim ministra zem&dé&lstvi.

Podet ¢lenti Rady a zasady jejihb jednani (jednaci ¥ad) budou pfedmétem zvlaStniho
ujednani mezi ob&ma ministry, pfi¢emZ se ale povaZuje za nezpochybnitelnou zésada
vysoké odbornosti, nestrannosti, konzistentnosti a srovnatelnosti vyslednych odbornych
doporudeni a zasada transparentnosti projednavani, zejména ve vztahu k nositeltim
prvkll zapsanych & navrhovanych k zapisu do Soupisu & do Reprezentativniho

seznamu a Seznamu naléhavého zachovani.

CL 8.

Ob& ministerstva budou, pfiméfené svym kompetencim a mozZnostem, usilovat
o koordinaci svého piistupu k nositelim nemateridlntho kulturnfho dédictvi, jejichZ
obecné typy uvadi Umluva.

Nositeli prvku zapsaného do Soupisu mohou byt v rdmci vybérovych dotacnich fizeni
ministerstev dle jejich rozpoétovych moznosti a vsouladu spravnimi piedpisy
a prioritami vefejného z4jmu poskytnuty finanéni prostiedky na podporu projektu na
zachovani prvku zapsaného do Soupisu, jeho dokumentaci, pfedavéani, formalni

a neformdlni vzdélavani o prvku, pfipadné prezentaci.

CL 9.

Ministerstvo zemédé&lstvi souhlasi stim, aby funkci ,focal point“ pro zpracovani
periodickych zprav predkladanych dle &lanku 29 Umluvy a snimi souvisejicich
dokumenti pozadovanych Sekretaridtem UNESCO a mezindrodnimi organy
uvedenymi v Umluvs, vykonaval NULK. NZM zajisti plnou souinnost a ptipravu
podkladi za resort zemédglstvi.

Ministerstva se zaroveii dohodla, e NULK bude vykon4vat té% funkci koordinatora
narodnich pozic k odbornym otdzkam a navrhlim projednadvanym mezivladnimi organy
Umluvy, nebude-li vbudoucnu mezi ministerstvy dohodnuto jinak; tim neni nijak
dotdeno pravo dalfich tuzemskych organG a instituci obeslat v piipadé potieby

mezindrodni zasedand tykajici se Umluvy, véetné zasedéni jejich mezivladnich organt.



¢) Zadné ustanoveni tohoto dokumentu nesmi byt vykladano v neprospéch spoluprace
expertnich organizaci v ramci jejich odborné plisobnosti v oblasti péée o NKD
s partnerskymi organizacemi Vv tuzemsku 1 v zahrani¢i, vcéetné¢ mezinarodnich

organizaci.

CL 10.
Toto Memorandum nabyva uéinnosti dnem jeho podpisu ministrem kultury a ministrem

zemeédélstvi.

V Hefmanové Méstci dne 4. dubna 2025

Mgr. Martin Baxa
ministr kultury

Mgr. Marek Vyborny
ministr zemeédeélstvi







